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Suderinta su standartais ir reglamentais 

Standartas / 

reglamentas 
Punktas / 

kontrolės 

priemonė / 

straipsnis 

Taikomumas Aprėpties tipas Komentaras 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 4.1; Clause 

6.1.3 
Processor Supporting PIMS vaidmens ir 

kontrolės priemonių 

taikomumas 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 7.5; Clause 

8.1 
Processor Primary Dokumentuoti 

debesijos 

tvarkytojo įrodymai 

ir operacinė 

kontrolė 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 9.1; Clause 

10.2 
Processor Supporting Stebėsena, 

neatitiktys ir 

korekciniai 

veiksmai 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.2.2; 

Annex A.2.2.3; 

Annex A.2.2.5; 

Annex A.2.2.6; 

Annex A.2.2.7 

Processor Primary Klientų susitarimai, 

nurodymai, 

pagalba ir įrašai 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.3.2 Processor Primary Pagalba klientui 

vykdant pareigas 

duomenų 

subjektams 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.4.2; 

Annex A.2.4.3; 

Annex A.2.4.4 

Processor Primary Laikinieji failai, 

grąžinimas, 

perdavimas, 

sunaikinimas ir 

perdavimo 

kontrolės 

priemonės 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.5.2; 

Annex A.2.5.3 
Processor Supporting Perdavimo 

pagrindas ir vietos 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.5.4; 

Annex A.2.5.5; 

Annex A.2.5.6 

Processor Supporting Atskleidimo įrašai ir 

prašymų atskleisti 

duomenis 

tvarkymas 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.5.7; 

Annex A.2.5.8; 

Annex A.2.5.9 

Processor Primary Subtiekėjų 

atskleidimas, 

pasitelkimas ir 

pranešimai apie 

pakeitimus 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.3.8; Annex 

A.3.9; Annex 

A.3.14; Annex 

Processor Supporting Prieigos, įrašų, 

atsarginių kopijų ir 
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A.3.24; Annex 

A.3.25 
žurnalavimo 

įrodymai 

GDPR Article 28 Processor Primary Tvarkytojas, 

subtvarkytojas, 

pagalba, auditas, 

ištrynimas ir 

grąžinimas 

GDPR Article 30 Processor Supporting Tvarkytojo įrašai 

GDPR Article 32; Article 

33 
Processor Supporting Saugumas ir 

pranešimas 

duomenų valdytojui 

apie pažeidimą 

GDPR Article 44 Conditional Referenced Tarptautinio 

perdavimo 

maršrutizavimas 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.3; Clause 

5.5; Clause 5.6 
Processor Supporting Tikslo, 

minimizavimo, 

naudojimo, 

saugojimo ir 

atskleidimo 

ribojimas 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.10; 

Clause 5.11; 

Clause 5.12 

Processor Supporting Atskaitomybė, 

informacijos 

saugumas ir 

atitiktis 

ISO/IEC 

29151:2022 
Clause 15.1.2; 

Clause 15.2.2; 

Clause 15.2.3; 

Annex A.7; Annex 

A.7.2 

Processor Supporting Tvarkytojo 

vertinimo, 

stebėsenos, 

pakeitimų ir 

saugojimo 

kontrolės 

priemonės 

ISO/IEC 

27001:2022 
Clause 6.1.3; 

Clause 8.1; Annex 

A controls 5.19; 

5.20; 5.21; 5.22; 

5.23 

Processor Supporting Kontrolės 

priemonių 

taikomumas, 

operacinė kontrolė 

ir tiekėjų / 

debesijos kontrolės 

priemonės 

ISO/IEC 

27002:2022 
Control 5.19; 

Control 5.20; 

Control 5.21; 

Control 5.22; 

Control 5.23; 

Control 8.10; 

Control 8.15; 

Control 8.16 

Processor Supporting Tiekėjų, debesijos, 

ištrynimo, 

žurnalavimo ir 

stebėsenos 

kontrolės 

priemonės 
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ISO/IEC 

27018:2020 
Annex A.2.1; Annex 

A.3.1 
Processor Primary Debesijos 

tvarkytojo pagalba 

klientui ir tikslo 

ribojimas 

ISO/IEC 

27018:2020 
Annex A.6.1; Annex 

A.6.2; Annex A.8.1 
Processor Primary Debesijos 

atskleidimo 

pranešimai, 

atskleidimo įrašai ir 

subtiekėjų 

skaidrumas 

ISO/IEC 

27018:2020 
Annex A.10.1; 

Annex A.10.3; 

Annex A.11.11; 

Annex A.11.12; 

Annex A.12.1 

Processor Primary Debesijos 

pažeidimų sąsaja, 

pasitraukimas, 

sutartinės 

priemonės, 

subrangos sutartys 

ir vietų įrašai 

ISO/IEC 27036-

2:2022 
Clause 6.1.1; 

Clause 6.1.2 
Processor Supporting Tiekimo santykių 

strategija ir 

valdysena 

ISO/IEC 27036-

2:2022 
Clause 7.1; Clause 

7.2; Clause 7.3; 

Clause 7.4; Clause 

7.5 

Processor Supporting Tiekėjų santykių 

planavimas, 

susitarimai, 

valdymas, 

stebėsena ir 

nutraukimas 

ISO/IEC 

27555:2025 
Clause 5.1; Clause 

5.2; Clause 5.3; 

Clause 5.4; Clause 

5.5; Clause 5.6; 

Clause 5.8 

Processor Supporting Ištrynimo sistema ir 

dokumentacija 

ISO/IEC 

27555:2025 
Clause 9.1; Clause 

9.2; Clause 9.3; 

Clause 9.4; Clause 

9.5; Clause 9.6; 

Clause 9.7 

Processor Supporting Ištrynimo 

įgyvendinimas ir 

išimtys 
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1. Taikymo sritis 
1.1 Ši politika nustato privalomus privatumo reikalavimus debesijos paslaugoms, kai organizacija 

veikia kaip PII duomenų tvarkytojas arba subtvarkytojas, įskaitant SaaS, PaaS, IaaS, debesijoje 

veikiančių taikomųjų programų, valdomos debesijos, debesijos techninės pagalbos, debesijos 

saugyklos, debesijos analitikos ir debesijos infrastruktūros paslaugas, kuriomis PII tvarkoma klientų 

vardu. 
1.2 Ši politika taikoma debesijoje atliekamam tvarkymui pagal klientų susitarimus, dokumentuotus 

klientų nurodymus, aukštesnio lygmens tvarkytojo nurodymus, subtvarkytojų susitarimus, 

debesijos regionų konfigūraciją, debesijos techninės pagalbos prieigą, paslaugų administravimą, 

atsargines kopijas, replikaciją, žurnalavimą, stebėseną, ištrynimą, grąžinimą, pagalbą pažeidimų 

atvejais, audito pagalbą ir pagalbos klientui prievoles. 
1.3 Ši politika apima: 

1.3.1 tvarkymo debesijoje taikymo sritį ir nurodymų įrašus; 
1.3.2 klientų susitarimų ir bendros atsakomybės įrodymus; 
1.3.3 nuomininkų izoliavimo, debesijos prieigos, administratoriaus lygmens prieigos ir 

žurnalavimo įrodymus; 
1.3.4 subtvarkytojų ir debesijos tiekimo grandinės valdyseną; 
1.3.5 vietą, nuotolinę prieigą ir tarptautinio perdavimo maršrutizavimą; 
1.3.6 grąžinimo, perdavimo, ištrynimo, sunaikinimo ir pasitraukimo įrodymus; 
1.3.7 pagalbą klientui dėl duomenų subjektų teisių, DPIA, auditų ir reagavimo į pažeidimus; 
1.3.8 stebėsenos, išimčių, vykdymo užtikrinimo ir gerinimo įrodymus. 

1.4 Ši politika nesukuria atskiro klientų sutarčių registro, debesijos paslaugų registro, nuomininkų 

izoliavimo registro, prieigos registro, žurnalų registro, ištrynimo registro, pagalbos užklausų 

registro, audito įrodymų registro, pažeidimų registro, subtvarkytojų registro ar debesijos valdysenos 

komiteto. 
1.5 Ši politika nepakeičia: 

1.5.1 PII03, skirtos tvarkymo veiklos apskaitai ir teisinio pagrindo savininkystei; 
1.5.2 PII06, skirtos visai duomenų subjektų teisių įgyvendinimo darbo eigai; 
1.5.3 PII07, skirtos privatumo rizikos ir DPIA metodikai; 
1.5.4 PII08, skirtos privatumo pagal projektavimą ir privatumo pagal numatytuosius nustatymus 

kontrolės vartams; 
1.5.5 PII09, skirtos bendrosioms rinkimo, naudojimo, atskleidimo ir dalijimosi kontrolės 

priemonėms; 
1.5.6 PII10, skirtos saugojimo, ištrynimo ir sunaikinimo metodikai; 
1.5.7 PII12, skirtos bendrajai duomenų tvarkytojų, subtvarkytojų ir trečiųjų šalių gyvavimo ciklo 

valdysenai; 
1.5.8 PII13, skirtos tarptautinio perdavimo priemonių vertinimui; 
1.5.9 PII14, skirtos visai PII saugumo ir prieigos kontrolės architektūrai; 
1.5.10 PII15, skirtos incidentų ir pažeidimų valdymo darbo eigai; 
1.5.11 PII17, skirtos dokumentuotos informacijos kontrolei; 
1.5.12 PII18, skirtos PIMS stebėsenos, audito ir gerinimo valdysenai. 

2. Tikslas 
2.1 Šios politikos tikslas – užtikrinti, kad debesijos PII tvarkytojo ir subtvarkytojo paslaugos būtų 

vykdomos pagal dokumentuotus klientų nurodymus, aiškią tvarkymo taikymo sritį, kontroliuojamus 

subtvarkytojų susitarimus, tinkamas debesijos saugumo atsakomybes, dokumentuotą vietų ir 
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perdavimo maršrutizavimą, pagalbos klientui prievoles, pagalbą pažeidimų atvejais, ištrynimo / 

grąžinimo galimybes ir auditui tinkamus įrodymus. 
2.2 Ši politika padeda užtikrinti debesijos tvarkytojų ir debesijos subtvarkytojų pasirengimą ISO/IEC 

27701:2025 PIMS sertifikavimui, kartu išlaikant sąsajas su esamu PIMS politikų rinkiniu ir 

kanoniniais įrodymų objektais. 
3. Tikslai 

3.1 Šios politikos tikslai yra: 
3.1.1 Apibrėžti tvarkymo debesijoje taikymo sritį prieš kliento įtraukimą arba esminį pakeitimą. 
3.1.2 Užtikrinti, kad klientų nurodymai būtų įrašomi, peržiūrimi ir vykdomi. 
3.1.3 Tvarkyti debesijos tvarkytojų ir subtvarkytojų įrodymus kanoniniuose PIMS registruose. 
3.1.4 Apibrėžti bendros atsakomybės, nuomininkų izoliavimo, prieigos, žurnalavimo ir vietos 

įrodymus nedubliuojant PII saugumo politikos. 
3.1.5 Kontroliuoti subtvarkytojų įtraukimo, pakeitimų, toliau perduodamų prievolių ir stebėsenos 

įrodymus. 
3.1.6 Padėti klientams dėl duomenų subjektų teisių, DPIA, audito prašymų ir reagavimo į 

pažeidimus. 
3.1.7 Užtikrinti, kad pasitraukimo metu būtų išsaugoti grąžinimo, ištrynimo, perdavimo ir 

sunaikinimo įrodymai. 
3.1.8 Stebėti debesijos tvarkytojo kontrolės priemones ir vykdyti korekcinius veiksmus naudojant 

REG12. 
4. Politikos nuostatos 

4.1 Debesijos tvarkymo taikymo sritis ir klientų nurodymai 
4.1.1 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo prieš kliento įtraukimą arba esminį 

paslaugos pakeitimą REG02 ir REG08 įrašyti kiekvieną debesijos PII tvarkymo paslaugą, 

kliento tvarkymo vaidmenį, kliento nurodymo šaltinį, PII kategorijas, duomenų subjektų 

kategorijas, paslaugos tikslą, tvarkymo vietą, subtvarkytojo priklausomybę, ištrynimo 

priklausomybę ir perdavimo požymį. 
4.1.2 [Processor] Process Owner / Business Owner privalo prieš pradedant tvarkymą REG08 

įrašyti dokumentuotus kliento nurodymus dėl debesijos PII tvarkymo. 
4.1.3 [Subprocessor] Process Owner / Business Owner privalo prieš tvarkydamas PII kaip 

debesijos subtvarkytojas REG08 įrašyti aukštesnio lygmens tvarkytojo arba kliento patvirtintus 

nurodymus. 
4.1.4 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo prieš išleidžiant naują debesijos PII 

tvarkymo paslaugą arba atliekant esminį jos pakeitimą REG03 įrašyti debesijos tvarkytojo 

kontrolės priemonių taikomumą. 
4.1.5 [Processor] Data Protection Officer / Privacy Advisor privalo REG12 peržiūrėti bet kokį 

kliento nurodymą, kuris atrodo nesuderinamas su dokumentuotomis kliento prievolėmis, PIMS 

reikalavimais arba patvirtinta paslaugos taikymo sritimi, prieš organizacijai vykdant tą 

nurodymą. 
4.1.6 [Processor] Process Owner / Business Owner privalo REG12 įrašyti bet kokį siūlomą 

kliento PII tvarkymą už dokumentuotų kliento nurodymų ribų ir prieš pradedant tvarkymą gauti 

Privacy Lead / PIMS Manager patvirtinimą. 
4.2 Debesijos konfigūracija, nuomininkų izoliavimas, prieiga ir žurnalavimas 
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4.2.1 [Processor] Information Security Lead privalo prieš kliento įtraukimą arba esminį paslaugos 

pakeitimą REG08 įrašyti debesijos bendros atsakomybės ribą dėl PII prieigos, administravimo, 

žurnalavimo, atsarginių kopijų, šifravimo, pažeidžiamumų valdymo ir ištrynimo. 
4.2.2 [Processor] System Owner / Application Owner privalo prieš naudojimą produkcinėje 

aplinkoje ir po esminio architektūros pakeitimo REG12 patvirtinti nuomininkų izoliavimo arba 

klientų atskyrimo kontrolės priemones. 
4.2.3 [Processor] System Owner / Application Owner privalo suteikti debesijos administratoriaus 

lygmens prieigą prie kliento PII tik po to, kai REG12 įrašomas patvirtintas verslo poreikis, 

prieigos apimtis, prieigos trukmė ir peržiūros dažnumas. 
4.2.4 [Processor] Information Security Lead privalo bent kartą per ketvirtį REG12 peržiūrėti 

privilegijuotą debesijos prieigą, techninės pagalbos prieigą, prieigą prie kliento PII ir 

žurnalavimo aprėptį. 
4.2.5 [Processor] System Owner / Application Owner privalo prieš išleidimą ir po esminio 

aplinkos pakeitimo REG12 patvirtinti produkcinės, parengiamosios, testavimo ir pagalbos 

aplinkų, kuriose naudojama kliento PII, atskyrimą. 
4.2.6 [Processor] System Owner / Application Owner privalo prieš įjungdamas arba keisdamas 

vietas REG02, REG08 arba REG09 įrašyti atsarginių kopijų, replikacijos, žurnalų saugojimo ir 

techninės pagalbos prieigos vietas, susijusias su debesijoje tvarkoma kliento PII. 
[ ... 4.3–8 skyriai nėra įtraukti į šią peržiūrą. Įsigykite visą dokumentą, kad pasiektumėte visą turinį. ... ] 
9. Išimtys 

9.1 [Processor] Process Owner / Business Owner privalo prieš įtraukimą, išleidimą, atnaujinimą arba 

tęstinį naudojimą REG12 prašyti debesijos tvarkytojo išimties, kai privalomi kliento nurodymų, 

subtvarkytojų, vietos, prieigos, žurnalavimo, ištrynimo arba incidentų sąsajos įrodymai yra 

neišsamūs. 
9.2 [Processor] Data Protection Officer / Privacy Advisor privalo prieš patvirtinimą REG12 peržiūrėti 

privatumo požiūriu reikšmingus debesijos tvarkytojo išimties prašymus, kai išimtis daro poveikį 

kliento nurodymams, pagalbai duomenų subjektams, perdavimams, subtvarkytojams, ištrynimui, 

pagalbai pažeidimo atveju arba didelio poveikio PII. 
9.3 [Processor] Top Management privalo prieš įsigaliojant išimčiai REG12 patvirtinti didelės rizikos arba 

esmines debesijos tvarkytojo išimtis. 
9.4 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo prieš patvirtinimą REG12 kiekvienai patvirtintai 

debesijos tvarkytojo išimčiai priskirti galiojimo pabaigos datą, taisymo savininką, peržiūros datą ir 

liekamosios rizikos pastabą. 
10. Įgyvendinimo užtikrinimas 

10.1 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo blokuoti kliento įtraukimą, paslaugos 

išleidimą, atnaujinimą arba tęstinį tvarkymą, kai prieš pradedant arba tęsiant tvarkymą trūksta 

privalomų REG02, REG03, REG08, REG09, REG10 arba REG12 įrodymų. 
10.2 [Processor] System Owner / Application Owner privalo per vieną darbo dieną nuo 

sprendimo dėl įgyvendinimo užtikrinimo išjungti nepatvirtintą debesijos prieigą, nepatvirtintą 

regiono naudojimą, nepatvirtintą replikaciją, nepatvirtintą pagalbos prieigą arba nepatvirtintą 

subtvarkytojo duomenų srautą ir REG08 arba REG12 įrašyti užbaigimą. 
10.3 [Processor] Vendor / Procurement Owner privalo sustabdyti naują PII tvarkymą, kurį vykdo 

nepatvirtintas arba reikalavimų neatitinkantis debesijos subtvarkytojas, kol REG08 korekcinių 

veiksmų įrodymai bus užbaigti. 
10.4 [Processor] Incident Response Coordinator privalo per vieną darbo dieną nuo nustatymo 

REG10 ir REG12 eskaluoti praleistus klientų informavimo apie incidentus terminus. 
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10.5 [Processor] Internal Audit / Compliance Reviewer privalo per 60 dienų nuo korekcinių 

veiksmų uždarymo REG12 patikrinti korekcinių veiksmų veiksmingumą dėl reikšmingų arba 

pasikartojančių debesijos tvarkytojo neatitikčių. 
11. Peržiūra ir priežiūra 

11.1 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo kasmet ir per 30 dienų po esminio 

debesijos tvarkytojo prievolių, debesijos architektūros, subtvarkytojų valdysenos, pagalbos klientui, 

ištrynimo galimybių arba sertifikavimo reikalavimų pakeitimo REG12 peržiūrėti šią politiką. 
11.2 [Processor] Vendor / Procurement Owner privalo bent kartą per metus ir prieš atnaujinimą 

REG08 peržiūrėti debesijos subtvarkytojų ir debesijos paslaugų priklausomybių įrašus. 
11.3 [Processor] System Owner / Application Owner privalo bent kartą per metus ir po esminio 

architektūros pakeitimo REG12 peržiūrėti nuomininkų izoliavimo, privilegijuotos prieigos, 

žurnalavimo, atsarginių kopijų, replikacijos ir ištrynimo įrodymus. 
11.4 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo bent kartą per metus ir per 15 darbo 

dienų po esminio vietos, pagalbos prieigos, atsarginių kopijų arba subtvarkytojo pakeitimo 

peržiūrėti REG09 debesijos vietų ir perdavimo maršrutizavimo įrašus. 
11.5 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager privalo per 15 darbo dienų po patvirtintų politikos 

pakeitimų, darančių poveikį debesijos tvarkytojo kontrolės priemonių taikomumui, atnaujinti 

REG03. 
11.6 [All] Top Management privalo prieš paskelbimą REG12 patvirtinti esminius šios politikos 

pakeitimus. 
12. Susijusios politikos 

12.1 Šią politiką palaiko šios susijusios politikos: 
12.2 PII01 - Privačios informacijos apsaugos valdymo sistemos politika 
12.3 PII02 - Privatumo vaidmenų, atsakomybių ir atskaitomybės politika 
12.4 PII03 - PII tvarkymo veiklos apskaitos ir teisinio pagrindo politika 
12.5 PII06 - Duomenų subjektų teisių valdymo politika 
12.6 PII07 - Privatumo rizikos vertinimo ir DPIA politika 
12.7 PII08 - Privatumo pagal projektavimą ir pagal numatytuosius nustatymus politika 
12.8 PII09 - PII rinkimo, naudojimo, atskleidimo ir dalijimosi politika 
12.9 PII10 - PII saugojimo, ištrynimo ir sunaikinimo politika 
12.10 PII12 - Duomenų tvarkytojų, subtvarkytojų ir trečiųjų šalių privatumo valdymo politika 
12.11 PII13 - Tarptautinio PII perdavimo politika 
12.12 PII14 - PII saugumo ir prieigos kontrolės politika 
12.13 PII15 - PII incidentų ir pažeidimų valdymo politika 
12.14 PII17 - PIMS dokumentuotos informacijos ir įrodymų valdymo politika 
12.15 PII18 - PIMS stebėsenos, audito ir gerinimo politika 
12.16 PII20 - Vaikų privatumo politika 
12.17 PII21 - AI ir automatizuoto sprendimų priėmimo privatumo politika 
12.18 PII22 - Rinkodaros privatumo ir slapukų politika 
12.19 PII24 - CCTV ir fizinės stebėsenos privatumo politika 

13. Pamatiniai standartai ir sistemos 
13.1 Ši politika susieta su toliau nurodytais standartais ir reglamentais. Susiejimas paaiškina, 

kaip politika palaiko nurodytus reikalavimus, ir identifikuoja vidaus punktus, kurie juos įgyvendina 

arba palaiko. 
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13.2 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 4.1; Clause 6.1.3. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.4; 5.2; 

7.1; 11.5]. 
13.3 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 7.5; Clause 8.1. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 

4.2.1; 4.3.1; 4.4.1; 4.6.1; 4.7.1; 4.8.1; 7.1; 7.2; 7.3]. 
13.4 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 9.1; Clause 10.2. Addressed by clauses [4.3.5; 4.6.6; 4.8.1; 

4.8.2; 4.8.4; 6.1; 6.2; 8.1; 8.2; 8.3; 8.4; 8.5; 10.5; 11.1]. 
13.5 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.5; Annex A.2.2.6; Annex 

A.2.2.7. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.3; 4.1.5; 4.1.6; 4.3.1; 4.7.5; 7.2]. 
13.6 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.3.2. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.4; 

4.3.5]. 
13.7 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3; Annex A.2.4.4. Addressed by clauses 

[4.6.1; 4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 4.6.6]. 
13.8 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.5.2; Annex A.2.5.3. Addressed by clauses [4.2.6; 4.4.4; 

4.5.1; 4.5.2; 7.5; 11.4]. 
13.9 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.5.4; Annex A.2.5.5; Annex A.2.5.6. Addressed by clauses 

[4.5.3; 4.5.4; 4.7.2; 4.7.5]. 
13.10 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.5.7; Annex A.2.5.8; Annex A.2.5.9. Addressed by clauses 

[4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.5; 4.4.6]. 
13.11 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.3.8; Annex A.3.9; Annex A.3.14; Annex A.3.24; Annex 

A.3.25. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.6; 4.7.3; 5.4; 5.6; 11.3]. 
13.12 GDPR - Article 28. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.3; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.4; 4.4.2; 4.4.3; 

4.4.5; 4.6.1; 4.6.3; 4.6.5; 4.7.2]. 
13.13 GDPR - Article 30. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.4.1; 4.8.1; 7.1]. 
13.14 GDPR - Article 32; Article 33. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.7.1; 4.7.2; 

4.7.3; 4.7.4; 4.7.5; 7.6]. 
13.15 GDPR - Article 44. Addressed by clauses [4.2.6; 4.4.4; 4.5.1; 4.5.2; 7.5; 11.4]. 
13.16 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.3; Clause 5.5; Clause 5.6. Addressed by clauses [4.1.1; 

4.1.2; 4.1.6; 4.2.6; 4.5.1; 4.6.1; 4.6.3]. 
13.17 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.10; Clause 5.11; Clause 5.12. Addressed by clauses 

[4.1.4; 4.1.5; 4.2.1; 4.2.4; 4.3.5; 4.8.1; 4.8.4; 6.1; 8.5; 10.5]. 
13.18 ISO/IEC 29151:2022 - Clause 15.1.2; Clause 15.2.2; Clause 15.2.3; Annex A.7; Annex 

A.7.2. Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.6; 4.6.1; 4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.8.3]. 
13.19 ISO/IEC 27001:2022 - Clause 6.1.3; Clause 8.1; Annex A controls 5.19; 5.20; 5.21; 5.22; 

5.23. Addressed by clauses [4.1.4; 4.2.1; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.6; 4.8.1; 4.8.3; 6.1; 7.1; 11.5]. 
13.20 ISO/IEC 27002:2022 - Control 5.19; Control 5.20; Control 5.21; Control 5.22; Control 5.23; 

Control 8.10; Control 8.15; Control 8.16. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.6; 

4.6.1; 4.6.3; 4.7.3; 4.8.3; 11.3]. 
13.21 ISO/IEC 27018:2020 - Annex A.2.1; Annex A.3.1. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.6; 4.3.1; 

4.3.2; 4.3.3; 4.3.5]. 
13.22 ISO/IEC 27018:2020 - Annex A.6.1; Annex A.6.2; Annex A.8.1. Addressed by clauses 

[4.4.1; 4.4.2; 4.4.5; 4.5.3; 4.5.4]. 
13.23 ISO/IEC 27018:2020 - Annex A.10.1; Annex A.10.3; Annex A.11.11; Annex A.11.12; Annex 

A.12.1. Addressed by clauses [4.2.6; 4.4.3; 4.4.4; 4.6.1; 4.6.3; 4.6.5; 4.7.1; 4.7.2; 4.7.5]. 
13.24 ISO/IEC 27036-2:2022 - Clause 6.1.1; Clause 6.1.2. Addressed by clauses [4.1.1; 4.2.1; 

4.4.1; 4.4.6; 6.1; 7.2]. 
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13.25 ISO/IEC 27036-2:2022 - Clause 7.1; Clause 7.2; Clause 7.3; Clause 7.4; Clause 7.5. 

Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 4.4.5; 4.4.6; 4.8.2; 4.8.3; 10.3; 11.2]. 
13.26 ISO/IEC 27555:2025 - Clause 5.1; Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 

5.6; Clause 5.8. Addressed by clauses [4.6.1; 4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 4.6.6]. 
13.27 ISO/IEC 27555:2025 - Clause 9.1; Clause 9.2; Clause 9.3; Clause 9.4; Clause 9.5; Clause 

9.6; Clause 9.7. Addressed by clauses [4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 4.6.6; 9.1; 9.4]. 
 


